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ملـزِم   ر الأمم المتحـدة للتفـاوض علـى صـك    مؤتم
ــداً للقضــاء     ــة، تمهي ــاً لحظــر الأســلحة النووي قانون

  عليها التام
ــران/ ١٥و  آذار/مــارس ٣١-٢٧نيويــورك،   حزي

  ٢٠١٧تموز/يوليه  ٧ -يونيه 
  (ب) من جدول الأعمال ٨البند 

تبادل عام للآراء بشأن جميع المسائل: تبادل عام 
        للآراء بشأن جميع المسائل

  في معاهدة للأمم المتحدة لحظر الأسلحة النوويةالعناصر الممكن إدراجها     
  

  ورقة مقدمة من بابوا غينيا الجديدة    
    

  مقدمة  - أولا   
لقــد عــانى أهــالي جــزر المحــيط الهــادئ الكــثير نتيجــة لنصــف قــرن مــن التجــارب النوويــة الــتي    - ١

ــر مــن      ــه أكث ــذي أحدث ــأثير المســتمر ال ــزال الت ــا. ولا ي تفجــير مــن تفجــيرات   ٣٠٠أُجريــت في منطقتن
ة الـتي  التجارب النووية في بيئتنا الهشة وصحتنا البدنية وسلامتنا النفسـية تـأثيراً عميقـاً. إن هـذه التجرب ـ    

عايشنا فيها ويلات الأسلحة النووية تضيء السبيل لسياساتنا بشأن نزع السـلاح النـووي وتـدفعنا إلى    
المساهمة بشكل جوهري في مفاوضات الأمم المتحدة بشأن صك ملزم قانوناً لحظـر الأسـلحة النوويـة،    

  .٧١/٢٥٨تمهيداً للقضاء التام عليها، على النحو المأذون به بموجب القرار 

وفي هذه الورقة، بينا عدداً من التوصيات في مـا يتعلـق بمضـمون الصـك المُلـزم قانونـاً لحظـر          - ٢
نضـالنا   ويـة والقضـاء عليهـا جـزءٌ أساسـي مـن      الأسلحة النوويـة. فـنحن نعتـبر أن حظـر الأسـلحة النو     

للعنـف وبـث روح الوئـام والصـداقة بـين شـعوب العـالم، وتحقيـق         الأوسع نطاقاً في سبيل وضـع حـد   
العدالة واحترام حقـوق الإنسـان وضـمان يئـة بيئـة آمنـة ونظيفـة وصـحية للأجيـال الحاليـة والمقبلـة.            
وبعــد أن عانينــا الآثــار الإنســانية المــدمرة للتجــارب النوويــة في منطقتنــا، نحــن ملتزمــون بحــزم بــإبرام    

  .معاهدة قوية وفعالة
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  عناصر الديباجة  - ثانيا   
  في ديباجة المعاهدة، ينبغي للدول الأطراف أن تقوم بجملة أمور منها:  - ٣

تعبر عن القلق العميق إزاء الآثار الإنسانية الكارثية لأي استخدام للأسلحة النووية   (أ)  
  والخطر الجسيمة لاستخدامها ما دامت تلك الأسلحة موجودة؛

  اء تماماً على الأسلحة النووية، لما فيه خير البشرية جمعاء؛علن عزمها القضت  (ب)  

تؤكد على أنه، في عالم لم تلب فيـه بعـد الاحتياجـات الإنسـانية الأساسـية، ينبغـي         (ج)  
التنميــة  ت النوويــة وتحــديثها وصــيانتها نحــو إعــادة توجيــه المــوارد الهائلــة المخصصــة لإنتــاج الترســانا  

  الاجتماعية والاقتصادية؛

تــرفض تمامــاً أي دور للأســلحة النوويــة في العقائــد العســكرية بــالنظر إلى طبيعتــها     د)(  
  أخلاقيتها المتأصلة وقدرا على إبادة الجنس البشري وكوكب الأرض ككل؛ العشوائية ولا

تعلــن عزمهــا علــى ضــمان الإعمــال التــام لحقــوق جميــع ضــحايا الأســلحة النوويــة     (هـ)  
ــالأثر المفــرط و  ــراف ب ــة واختبارهــا وتطويرهــا في النســاء     والاعت المســتمر لاســتخدام الأســلحة النووي

  والفتيات وفي اتمعات المحلية للشعوب الأصلية في جميع أنحاء العالم؛

تعقد العزم على بذل قصارى جهدها لتقديم المساعدة، بما في ذلـك الرعايـة الطبيـة      (و)  
وويـة واتخـاذ كـل مـا يلـزم لإدمـاجهم اجتماعيـاً        والتأهيل والدعم النفسي، لجميع ضحايا الأسـلحة الن 

  واقتصادياً؛

تؤكد على دور الضمير العـام في خدمـة مبـادئ الإنسـانية علـى نحـو مـا يتجلـى في           (ز)  
النداء العالمي للقضاء التام على الأسـلحة النوويـة، وتقـر بـالجهود الـتي تبـذلها الأمـم المتحـدة والحركـة          

الأســلحة  غايــة والحملــة الدوليــة للقضــاء علــىلأحمــر لبلــوغ هـذه ال الدوليـة للصــليب الأحمــر والهــلال ا 
  النووية؛

تشدد على استصواب تشجيع جميع الدول على الانضمام إلى المعاهدة، وتعبر عـن    (ح)  
  تصميمها على العمل الحثيث من أجل للترويج للانضمام العالمي إليها وتنفيذها تنفيذاً كاملا؛

للمعـايير الدوليـة الـتي تحظـر الأسـلحة العشـوائية الأخـرى،         ترحب بالـدعم الواسـع    (ط)  
ــة والتكســينية والأســلحة الكيميائيــة والألغــام الأرضــية المضــادة للأفــراد      بمــا فيهــا الأســلحة البيولوجي

  العنقودية؛ والذخائر

تؤكد أن أي استخدام للأسلحة النووية يتنـافى مـع مقتضـيات القـانون الـدولي، بمـا         (ي)  
  القانون الدولي الإنساني أو قوانين الأخلاق أو ما يمليه الضمير العام؛في ذلك 

تؤكد مجدداً وجود واجب يحـتم السـعي بحسـن نيـة إلى إجـراء واختتـام مفاوضـات          (ك)  
  تفضي إلى نزع السلاح النووي في جميع جوانبه تحت رقابة دولية صارمة وفعالة،

  ام والكامل.تؤكد مجدداً أيضاً هدف نزع السلاح الع  (ل)  
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  التزامات عامة  - ثالثا   
  لا ينبغي للدول الأطراف، تحت أي ظرف من الظروف، أن تقوم بما يلي:  - ٤

استعدادات  أي د باستخدامها، أو المشاركة فياستخدام الأسلحة النووية أو التهدي  (أ)  
  باستخدامها؛التهديد  يب، لاستخدام الأسلحة النووية أوعسكرية، بما في ذلك التخطيط والتدر

ــتحداثها أو إنت     (ب)   ــة أو اسـ ــلحة النوويـ ــأن الأسـ ــوث بشـ ــراء بحـ ــا  إجـ ــا أو حيازـ اجهـ
شكل آخر أو اختبارها أو نشرها أو تخزينها أو الاحتفاظ ا، أو امتلاكها أو الـتحكم فيهـا، أو    بأي

  شخص، بشكل مباشر أو غير مباشر؛ أينقلها إلى 

ئف والصـواريخ أو الأنظمـة الأخـرى القـادرة     استحداث أو إنتـاج أو اختبـار القـذا     (ج)  
  لاستخدام من هذا القبيل؛لعلى حمل الأسلحة النووية والمصممة خصيصاً 

نشــاط  أي أو حــث أي شــخص علــى المشــاركة فيمســاعدة أو تمويــل أو تشــجيع   (د)  
  محظور على الدول الأطراف بموجب هذه المعاهدة.

في  النوويـة أو عبورهـا أراضـيها، بمـا     ركـز الأسـلحة  وينبغي أن تتعهد الدول الأطراف بمنع تم  - ٥
ذلك مياهها الإقليمية ومجالها الجوي، وتـرفض رسـو سـفن تحمـل أسـلحة نوويـة في موانئهـا أو زيـارة         

  طائرات تحمل أسلحة نووية لمطاراا.

ــتثما    - ٦ ــدم الاسـ ــراف بعـ ــدول الأطـ ــد الـ ــي أن تتعهـ ــرة،  وينبغـ ــر مباشـ ــير مباشـ ــكل غـ ر، أو بشـ
أو الكيانات الأخرى المشاركة مادياً في برامج لاستحداث أو تحديث الأسـلحة النوويـة،   الشركات  في

  .وبأن تحظر مثل هذا الاستثمار على الشركات أو الكيانات الأخرى الخاضعة لولايتها
    

  التعاريف  - رابعا   
الممكـن   ، مـن “الجهاز المتفجر النـووي ”أو  “السلاح نووي”إذا كان للمعاهدة أن تعرف   - ٧

جنـوب المحـيط الهـادئ     ة فياعتماد التعريف الوارد في معاهدة إنشاء منطقة خالية من الأسلحة النووي ـ
قادر على إطـلاق طاقـة نوويـة،     لاح نووي أو جهاز متفجر نووي آخر، ألا وهو أي س١٩٨٥لعام 

 شـكل  ذلـك هـذا السـلاح أو الجهـاز، في     في ض الـذي يمكـن اسـتخدامه لـه، بمـا     بغض النظر عن الغـر 
أو إيصــال هــذا الســلاح أو الجهــاز إذا كــان مــن  مجمــع جزئيــاً، ولكــن لــيس وســائل نقــلمفكــك أو 

  فصلها عنه وكانت لا تشكل جزءاً لا يتجزأ منه. الممكن 
    

  تدمير المخزونات  - خامسا   
لسيطرا  لحة النووية الخاضعة لولايتها أوينبغي أن تتعهد الدول الأطراف بتدمير جميع الأس  - ٨

في أقرب وقت ممكـن وفقـاً لترتيبـات التحقـق وإطـار زمـني تحـدده الـدول الأطـراف بشـكل جمـاعي.            
لسـيطرا، أن تضـمن    لحة النوويـة الخاضـعة لولايتـها أو   وعلى الدول الأطراف، أثناء تدمير كل الأس

  التقيد بجميع احتياطات السلامة اللازمة لحماية السكان والبيئة.
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  اعدة للضحاياتقديم المس  - سادسا   
ا الأســـلحة النوويـــة ينبغـــي أن تتعهـــد الـــدول الأطـــراف بتقـــديم المســـاعدة الكافيـــة لضـــحاي  - ٩
المنــاطق الخاضــعة لولايتــها أو لســيطرا والعمــل علــى إدمــاجهم اجتماعيــاً واقتصــادياً. وينبغــي أن   في

طـراف القـادرة علـى    تشمل هذه المساعدة الرعاية الطبية والتأهيل والدعم النفسي. وينبغي للـدول الأ 
  مساعدة الدول الأطراف الأخرى في الوفاء ذا الالتزام أن تقوم بذلك.

وينبغـي أن تعـرف المعاهـدة ضـحايا الأسـلحة النوويـة بمعـنى واسـع يشـمل جميـع الأشـخاص              - ١٠
الذين قتلوا أو لحقتهم إصـابة بدنيـة أو نفسـانية أو خسـارة اقتصـادية أو لحقهـم مـيش اجتمـاعي أو         

اختبارهـا أو تطويرهـا، بمـن     بسـبب اسـتخدام الأسـلحة النوويـة أو    رمان كبير من إعمـال حقـوقهم   ح
  فيهم الأشخاص الذين تضرروا مباشرة من الأسلحة النووية وأسرهم ومجتمعام المحلية المتضررة.

    
  معالجة الأضرار البيئية  - سابعا   

الملوثة بفعل الأنشـطة المتعلقـة باسـتخدام    ينبغي أن تتعهد الدول الأطراف بإصلاح الأراضي   - ١١
الأسلحة النووية أو اختبارها أو إنتاجها أو تخزينها في أراضيها. وينبغي للدول الأطراف القادرة على 

  مساعدة الدول الأطراف الأخرى في الوفاء ذا الالتزام أن تقوم بذلك.
    

  التعاون والمساعدة الدوليان  - ثامنا   
الأطــراف أن يحــق لهــا التمــاس وتلقــي المســاعدة في الوفــاء بالتزاماــا بموجــب  ينبغــي للــدول   - ١٢

المعاهدة. ويجوز تقديم هذه المساعدة بواسطة هيئات من جملتها الأمم المتحـدة والمنظمـات الدوليـة أو    
  الإقليمية أو الوطنية أو المنظمات غير الحكومية، أو أن تقدم على أساس ثنائي.

ــدول الأ   - ١٣ ــى أن تتعهــد بتقــديم المســاعدة للمســاهمة في الانتعــاش     ينبغــي لل طــراف القــادرة عل
الـدول   نووية أو اختبارهـا أو تطويرهـا في  الاقتصادي والاجتماعي اللازم بسبب استخدام الأسلحة ال

  الأطراف المتضررة، أن تقوم بذلك.
    

  تدابير الشفافية  - تاسعا   
ام للأمم المتحدة في أقرب وقت ممكن، وعلى أي ينبغي للدول الأطراف أن توافي الأمين الع  - ١٤

حال في موعد لا يتجاوز عـدداً محـدداً مـن الأيـام بعـد بـدء نفـاذ المعاهـدة بالنسـبة للـدول الأطـراف،            
  بتقارير تضم جملة أمور منها:

الخاضـعة   لـى أراضـيها و/أو  عدد ونوع ومكان جميع الأسـلحة النوويـة الموجـودة ع     (أ)  
  لولايتها أو سيطرا؛

حالة بـرامج تـدمير جميـع الأسـلحة النوويـة الخاضـعة لولايتـها أو سـيطرا والتقـدم            (ب)  
  فيها؛ المحرز

  حالة برامج تقديم المساعدة لضحايا الأسلحة النووية والتقدم المحرز فيها؛  (ج)  

  حالة برامج معالجتها الأراضي الملوثة بالأسلحة النووية والتقدم المحرز فيها.  (د)  
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  تيسير الامتثال وتوضيحه  - عاشرا   
ينبغي للدول الأطراف أن وتتعهد بالتشاور والتعاون مع بعضها البعض في مـا يتعلـق بتنفيـذ      - ١٥

  المعاهدة والعمل معاً بروح من التعاون لتيسير امتثال الدول الأطراف لالتزاماا.

شـاكل المتعلقــة  ينبغـي أن تضـع المعاهــدة إجـراء يمكـن بواســطته للـدول الأطـراف توضــيح الم        - ١٦
  بمسألة امتثال الدول الأطراف الأخرى لأحكام المعاهدة، والسعي إلى حلها.

    
  تدابير التنفيذ الوطنية - حادي عشر 

في  القانونيـة والإداريـة وغيرهـا، بمـا    ينبغي للـدول الأطـراف أن تتخـذ جميـع التـدابير الملائمـة         - ١٧
محظور على أي دولة طرف بموجب هذه المعاهدة ذلك فرض عقوبات جزائية، لمنع وقمع أي نشاط 

يقوم به أشـخاص مشـمولون بولايتـها أو خاضـعون لسـيطرا أو يقـع في إقلـيم مشـمول بولايتـها أو          
  خاضع لسيطرا.

    
  تسوية المنازعات - ثاني عشر 

ينبغــي أن تــنص المعاهــدة علــى أنــه، عنــدما تنشــأ منازعــة بــين دولــتين أو أكثــر مــن الــدول       - ١٨
بينـها   مـا  اور الدول الأطـراف المعنيـة في  اف بشأن تفسير أو تطبيق هذه المعاهدة، ينبغي أن تتشالأطر

بغية التعجيل بتسوية التراع عن طريق التفاوض أو بوسائل سلمية أخرى تختارها، بما فيها اللجوء إلى 
لمقترحـة (انظـر   اجتماع الدول الأطـراف وإحالـة المنازعـة إلى محكمـة العـدل الدوليـة. ويمكـن للهيئـة ا        

  ) أن تقوم أيضاً بدور في تسوية المنازعات.٢٢و  ٢١الفقرتين 
    

  اجتماعات الدول الأطراف - ثالث عشر 
ينبغي للدول الأطراف أن تجتمع مرة كل سنة على الأقل للنظر في أي مسألة تتعلـق بتطبيـق     - ١٩

  هذه المعاهدة أو تنفيذها، ولاتخاذ قرارات بشأا عند الضرورة.
    

  إنشاء الهيئة - ابع عشر ر
ينبغي أن تنشئ المعاهدة هيئـة، تحـت رعايـة الأمـم المتحـدة، للإشـراف علـى تنفيـذ المعاهـدة            - ٢٠

وضمان الامتثال لأحكامهـا ويئـة منتـدى للتشـاور والتعـاون بـين الـدول الأطـراف. وينبغـي لجميـع           
  الدول الأطراف أن تكون أعضاء في هذه الهيئة.

ــانية   ينبغـــي أن تكـــو  - ٢١ ن الهيئـــة مكلَّفـــة أيضـــاً بتوعيـــة عامـــة النـــاس بالمعاهـــدة والآثـــار الإنسـ
  النووية. للأسلحة
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  التعديلات - خامس عشر 
ينبغي أن تسمح المعاهدة بإمكانية إدخال تعديلات عليها. لكن لا ينبغـي أن تسـمح لـبعض      - ٢٢

  الدول الأطراف بإبرام أي اتفاق لتعديل المعاهدة في ما بينها وحدها.
    
  التوقيع - سادس عشر 

دولـة   اً في وجـه كـل الـدول، بمـا فيهـا أي     ينبغي أن يكون باب التوقيع على المعاهدة مفتوح  - ٢٣
  ليست عضواً في الأمم المتحدة.

    
  التصديق والانضمام - سابع عشر 

 ينبغي أن تكون المعاهـدة خاضـعة للتصـديق أو القبـول أو الموافقـة مـن قبـل المـوقِّعين عليهـا.           - ٢٤
النفــاذ  دقت علــى المعاهــدة قبــل دخولهــا حيــز وينبغــي الســماح لأي دولــة لم تكــن قــد وقّعــت وصــا  

بالانضــمام إليهــا في أي وقــت لاحــق. وينبغــي أن تــدخل المعاهــدة حيــز النفــاذ بالنســبة لتلــك الدولــة  
  الموقِّعة في تاريخ إيداع صك تصديقها.

    
  بدء نفاذ المعاهدة - ثامن عشر 

دولـة أو نحـو ذلـك قـد      ٣٠المعاهدة حيز النفـاذ سـتة أشـهر بعـد أن تكـون       ينبغي أن تدخل  - ٢٥
  أودعت صكوك تصديقها.

ولا ينبغي أن يكون تاريخ بدء نفـاذ المعاهـدة رهينـاً بتصـديقها مـن قبـل أي دولـة بعينـها أو           - ٢٦
وويـة  مجموعة من الدول. وما الصعوبةُ المصـادفة في تـأمين نفـاذ معاهـدة الحظـر الشـامل للتجـارب الن       

  الصدد. هذا ن من الزمن، إلا درس هام فيالشاملة، التي فُتح باب التوقيع قبل أكثر من عقدي
    

  الدول غير الأطراف في المعاهدة - تاسع عشر 
الثالثـة)   غـير الأطـراف في المعاهـدة (الـدول     ينبغي أن تتعهد الدول الأطراف بتشجيع الدول  - ٢٧

أو إقرارها أو الانضمام إليها، وذلك دف العمل على انضمام على التصديق على المعاهدة أو قبولها 
  جميع الدول إلى المعاهدة.

    
  التحفظات  - عشرون 

ينبغــي أن تــنص المعاهــدة بالتحديــد علــى عــدم الســماح للــدول الأطــراف بإبــداء تحفظــات      - ٢٨
  يتعلق بأي مادة من مواد المعاهدة. ما في
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  المدة والانسحاب - حادي وعشرون 
غـير   أجـل  ي أن تبقى سـارية المفعـول إلى  ينبغي أن تكون هذه المعاهدة غير محدودة المدة وينبغ - ٢٩

  مسمى. ولا ينبغي أن تتضمن حكماً يتعلق بالانسحاب منها.
    
  الوديع - ثاني وعشرون 

  ينبغي أن يكون الأمين العام للأمم المتحدة وديعاً للمعاهدة.  - ٣٠
    

  دةحجية نصوص المعاه - ثالث وعشرون 
ــة نصــوص المعاهــدة باللغــات الإســبانية والإنكليزيــة والروســية والصــينية      - ٣١ تتســاوى في الحجي

  .والعربية والفرنسية

 


